kmetijskih, rokodelnih in namdsklh reci.

Odgovorni vrednik . Janes Rlenweis.

Tecaj HX.

Oc¢itno derzavno izprasevanje
gojzdnarjev ali borstnarjev v Ljubljani.

(J. K.) Preden od tega izprasevanja, ktero je bilo

po novih postavah pervo tukaj, govoriti zacnemo, bi
radi nasprotno zaderzanje zemlje in cloveka, — polj-
skiga 1n gojzdniga obdelovanja, — ob kratkim razlo-
zili ; tedaj castitljive bravce prosimo,naj ta ovink bla-
goveljno sprejmejo.

Cloveku je zemlja perva in prava njegova mati.
Pervi clovek je iz zemlje vsivarjen bil, in po smerti
clovesko telo zopet zemlja postane. Zemlja tudi vse
rodi in vse da, cesar je cloveku na tem svetu za zi-
vez in za prehwallse pntreba Vsiga tega pa ona ne
rodi in ne deli povsod, in ravno nad tem 8 e clovek

spotika, in ravno zavoljo tega se ji nic boljsi ne
godi, kakor toliko drugim dobrim materam, ktere njeni
lastni otroci poznati in spostovati jenjajo, in, ker se
modrejsi mislijo, se jim celo zapovedovati prederznejo.
S takim krivim djanjem pa le matere v njih dobrotljivih
prizadevah zalijo in motijo.

Tudi zemlja, kakor dobra mati, vse te krivice milo
preterpi in si z vso svejo mocjo, (kiera je kK nasi
sreci vecidel brezkoncna) vso nji prizadeto skodo,
kar se le da, vedno popravljati skusa, dokler zadnjic alinje
moc¢ vpeha, ali pa mi po lasini skodi bolj poduceni se

udamo: vecne postave mile stvarnice spozna- -

vati, po nj)ih se ravnati, in svoji materi zem-
I1ji v njenih prizadevah vedno skerbnejsi in
umnisi na pomoc priti.

Tako se godi na celim svetu brez razlocka, razun
tega, de v nekterih Kkrajih ljudjé poprej, kakor v dru-
zih, veckrat pa tudi prepozno, k ravno imenovanimu
boljsimu spoznovanju in djanju pridejo.

Tako boljsi spoznanje nam je na Slovenskim veci-
del se ob pravim casu doslo; *) =zakaj povsod so se
druzbe Kmetijstva ) napmvlle ; imenitni, premozni
in uceni mozje se ne sramujejo, se poganjati za prid
kmetlijstva. Kmetijstvo je imenitnost, ktera mu
po pravici gré, zadobilo, celo posebno minister-
stvo je za obdelovanje zemlje postavljeno, kterec si pri-
zadeva, prid in napredek kmetijstva sploh povzdigniti.

(Dalje sledi.)

Razgled

tega, kar se je dozdaj zastran
pogn_]zden_]a Krasa
ocitno razglasilo in priporocilo.

Stiri take priporocila smo dozdaj brali.
G. Dr. Klun je v Ljubljanskim nemskim casopisu,

*) Na Stajarskim, Hurnﬁkim, na Krajnskim razun MKrasa, —
na Primorskim pa ze prepozno. Pisatelj.
**) Druzbe gojzdnarstva nam se manjka, bi pa silne po-
trebne bile. Pisatelj.

V sredo 12. svefzanaznozimna) 1851.

je razlozil,

List 2. .

v listu 106. in 107. p. 1. ¢loveski gnoj iz Tersia
za Krasko obdelovanje priporocal; — v listu 1735, p. L
de naj bi se delo pogojzdenja na Krasu po vo-
dilih kmetijstva in borstnarstva naukazalo, po Zupani-
jah pa doversilo; stroske, kolikor bi Zupanije ne za-
mogle, naj bi jih vladarstve prevzelo; — v 176. listu
je zadnjic od potrebe govoril , za obdelovanje odlocene

prostore zagradltl ,' pase zivine obvarovati i. t. n.

Jez sim v 40. 41. in 42, listu lanskih ,Novic*
prlpnrnml na Krasu v vsaki zupanii vee hrlb e (sam-
ce in verste) in vse vzdignjene prostore (berda
in grice) odlociti, samo tajiste pogojzditi, in si-
cer z mladimi, 2, alj nar vec z 4 letnimi drevesci ob-
saditi, te drevesca popred v posebnih sadisih izrediti,
in to delo v sadisih in presadisih skusenim mozém (borst-
narjem ) izrociti, kteri bi si posebno vajene delavce pri-
pravili; zadnjic eim zato g. Buttlarjevo vizo pripo-
rocil, in v 47., 48, in 49. listu ob kratkim razlozil. —

" 6. A. Fleisman-nam je v 44., 45., 46., 47.,
49., 50., 51. in 52. listu lanskih ”NDVIGH clo nznaml

kaku bi EE v treh létih pusti Kras v mlade, Eezen_l
visoke borste spreoberniti znal, in je zato priporocil:
de bi se zemljise prekopalo, zrahljalo, .po mogecosti
skale in kaumnja odbrale, zemlja izcistila; — o pervi
obsetvi ahacije, potem pa se le murbe, breze, kostanj,
borovei i. t. n. sejali (ne pak ne mlade, ne starejsi
drevesca sadile, za ktere na Krasu dovelj mokrote ni)
semena naj bi se precej na tistim mestu vsejale, kjer
se imajo borsti napraviti, tode bol) globoko, kakor je
sploh navada.

G.J. R—r je v 17., 18. in 19. listu letasnjiga
Ljubljanskiga nemskiga casopisa okrajKrasa na Krajn-
skim in Primorskim sploh popisal, in priperocil posebno
in narpopred viksi hribe, berda in grice po-
gojzditi, potem se le na druzih gorskih ravninah
kakor v stopnje razdeljene verste posejati ali
obsaditi; nar bolj visoke kraje obsaditi, naj bi se
drevesca za te presadisa v posebnih, po g. Buttlar-
jevi vodbi obdelanih sadisih izredili; vse te dela pa
po skusenih borstnarjih in kmetovavcih, ktere naj bi
vladarstvo placalo, izpeljale, — dokler taki prostori po-
gojzdeni niso, naj se od njih davk ne tirja, i. t. n. Gosp.
J. R —r nam je tudi naznanil, de je g. M. V. svoje misli
zastran pogojzdenja Krasa svitlimu ministerstvu kupcije
predlozil, od kterih pa govoriti ne moremo, kKer nam
Nnis¢ znane.
Zgodilo se je tedaj, kar sim previdil in v 40. listu
lanskih ,Novic“rekel:dene bomo,kakor tudi zares
nismo, vsei edinih misel, kako bi se Kras za
pogojzdenje obdelovati mogel. — Zavolj tega
je zdaj potreba dobro prevdarltl in spoznati, ktera
teh misel, ali ktera druga bi prava in nar boljsi bila?
— Ker ge ni nobedin drug podal v pretres tega, za-
cnem jez, in imenovane gospnde prosim , pristopitr in
prizadeti si, to prasanje do dobriga dognati; zakaj ser-
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cno je zeleli, de bi se to velicansko delo na Krasu v

tegnila, rekoc: de zenitno ali daritno pismo dokaze, de
kratkim zacelo.

je premozenje njeno. Take pisma so bile pa véasi se le en-
malo pred kantam napravljene. In zadpniki in poso-
Jivei, Ki so mozu kaj upali ali posodili, so po tem ob
vee prisli, ali pa le toliko povernjeniga dobili, kolikor
se je goljufnimu mozu ali zeni dati poljubilo. Prihod-
njic se to po notarjih ne bo moglo veé zgoditi.

Tudi je notarjem izroceno, gotovost (resnico) pod-

(Dalje sledi.)

Se nekilere besede
v priporocilo réje lesa na praznih in pustih
zemljisih, in kje se seména dobé.

(Dalje in konec.)

Le zaceti, le zaceti obdelovanje praznih in pu-
stih zemljis s sercnostjé, in tezave, pred kterimi je
clovek o zacetku ostermel, bojo od dné do dné manjsi.

Pomislite le, ko bi toliko ur, ki jih cez léto od-
raseni in otroci s pohajkovanjem in praznimi deli
zgube, v izberanje kamnja, prekopovanje in rahljanje
nerodovitniga zemljisa obernili, koliko bi se dalo vsako
léto storiti!

Ali kje bomo po tem sémena dobivali, drevje se-
jati? Dobrotljiva mati natura ga nam sama ponuja ob
casu dozorenja; ali si 2a ne moremo nabirati? Pa
kako malo jih je, ki na to nabiranje mislijo! Kdor pa
priloznosti nima, si veliko sémena za zarejo dreves
nabrati, naj se verne do kmetijske druzbe svoje
dezele, de mu pové: kje se drevesne sémena dobhé. V
Blankenburgu v Braunschweigu terzuje gosp.
H. G. Trumpfa sosebno z vsimi lani od nas priporo-
cenimi semeni, Ki jih po lotih in po funtih, kolikor kdo
hoce, prodaja. Kakor jih ima imenovani tergovec, si
jih bojo kmale tudi nasi tergovei omislili, ako jih bojo
imeli le komu prodajati.

Sémena naj se potem po nasim priporocilu ali po
Buttlarjevim vodilu sejejo — de se le enkrat setev
in obdelovanje zacné!

Vsi posestniki se ne bojo — to vémo — pridniga
obdelovanja pustét poprijeli; ali umnisi mozje naj bojo
drugim izgled! Izgled ve¢ pomaga, kar nar lepsi be-
gsede. Nasi nasledniki nam bojo za to hvalezni, in se
bojo s hvaleznostjo in z veseljem na nas spomnili, ne
pa — kakor sedaj Kraski prebivavci na svoje sprednike
— 2z nejevoljo, de, Kjer je nekdaj gost gojzd stal,
zdaj nerodovitna robida rase ali se ta ne.

Prosimo mozé, kterih beseda in svét pri prostim
ljudstva kaj velja, naj se oni s zivo besedo lotijo pri-
porocila, — naj razjasnujejo prazne ugovore, — naj
razodevajo veliko korist, Ki izvira iz pridne lesoreje ne
le za tistiga, ki bo vrednost svojiga zemljisa s za-
sajenjem poviksal, temuc tudi za njegove otroke in
vinuke , ki bojo sad popolnama vzivali.

A, Fleisman.

Opravila nolarjev.

Opravila notarjev se razdelé v dvojne: ali de iz-
delujejo pisma, ktere jim ljudjé izdelati naroc¢é, ali pa
take, ktere jim ces. kralj. sodije izdelati velevajo.

Kriva misel pa je, ako kdo misli, de prihodnji¢
mora)o vse pogodbe (kontrakti), vse proSne pisma, vse
oporoke (testamenti) i.t.d. po notarjih izdelane biti. Po
dani postavi le naslednje pisma spadajo v opravilstvo
notarjev, namrec: zenitne, kupne, menjavne in
posojilne pisma ali pogodbe med zarocenimi, kakor
tudi spriche prejete dote; po tem daritvine po-
godbe brez de bi se bila daritev ze prejela; dalje
pismene pogodbe slepih,gluhihin mutastih in
oporoke mutastih, in poslednjic menic¢ni protesti
( Wechselproteste).

Ni tezko zapopasti, zakaj de so ravno te opra-
vila notirjem — moZém javniga zaupanja — izrocene,
ker po ravno tacih dostikrat ponarejenih pismih se
zamorejo velike goljufije zgoditi. Kolikrat je Ze Zena,
kiere moza so na kant djali, vse premozenje na se po-

je malo para.

pisov ali prepisov, dan njim predlozenih pisem, in
de ta ali unaoseba se zivi, poterditi, ako kdo te sprié-
be zeli.

S tem je opravilstvo notarjev pri kraju, zakaj iz-
delanje druzih pogodb, ki imajo ocitnim bukvam vpi-
sane biti, ako so od notarjev napravijene, vzivajo le
lo prednost, de se brez ugovora v ocitne bukve zapi-
sejo, in nobeniga opravicenja ali opravdanja (Rechtfer-
ligungsklage) treba ni; nasproti pa take pogodbe, ki
Jih ni notar naredil, se zamorejo prihodnji¢ le prenoti-
rati, kterith gotovostse 0,14 dneh z imenovanim opravic-
nim pismam skazati mora.

Iz tega se razvidi, de prosnje za dobitev zakona,
vojaskiga oprostenja, za dovoljenje kakiga rokodelstva
I. t. d. ne potrebujejo notdirja, de bi jih mogel ravno
on spisati.

Notarja poslje tudi c. k. sodnjistvo, de po umerlih
premozenje zapecati, popise (inventira), ono ga poslje k
drazbam (licitirengam) i. t. d. — to je pa za tiste,
ktere to zadeva, vse eno: ali pride c¢. k. sodnisk ko-
misar ali pa v imenu sodnistva notdr.

Narodske starice.
Seti list.

Ljubi moj Joze!
Ti poreces pri prejetji tega lista: ,vém, da mi pa
Tone spet o narodnosti pise. Kaj mi ze neki tako dol-
go od nje pisari; naj bi mi ob kratkim to svoje pove-
dal.® — Poterpi; vém, da si za blagor domovine vnet,
da zelis sreco vsim, kteri bodo s Slovenci kaj opraviti
imeli, in da pervosis Slovencam, da bi bili Z njimi za-
dovoljni. Moje pisanja Te bodo morebiti ¢esa opomnile,

kar zamores drugim povedati.

Jez ze od nekdaj vém za nektere, ki so bili sami
na sebi posteni in dobri gospodje, pisarji, pravicarji,
kantonski poglavarji, zdravniki in Bog vé kaj vse, pa
se jim pri nas ni nic kaj vedlo. Mi smo jih po strani
gledali, oni pa nas; nic se nam niso priljubili, zato ker
niso nic nase narodovnosti poznali. Ko bi bili oni to
poznali, in pri tej strani zaceli nas bezati in Segatati,
bi bili z nami. storili, karkoeli bi bili oni sami hotli. Saj
se bos sSe spomnil tistiga Setinastiga pisarja; nihée
ga ni obrajtal in nic ni mogel z nami opraviti, mi smo
se celo menili, da ni kristjan, pa saj Bog vé, tam de-
ljec nek je bil domad, se slovenskiga ni znal, take ¢udno
Je govoril, da gani bilo umeti. Kako radi so pa ljudjé
tistiga gospoda imeli, ki je bil, ravno ko sva bila mi
dva na solskih praznicih, v nase hribe prisel, neko
drazbo (licitiringo) voditi! Ko mu je hil nazadnje sose-
dov Jurce nekaj vina in beliga kruha prinesel, je Jur-
cetu rekel: ,Kje bote pa botrinjo imeli? jez poznam,
da je ta kruh pogaca, vino si pa ze tudi pri kaki
mladi materi dobil.“ Za tistim gospodam, ¢ée bi bil li
spomnil, bi bili vsi ljudjé radi opolno¢i na verh Grin-
tovea lezli. Kar si je zmislil, mu ni mogel nihée od-
reci. Ljudi je poznal, vse fege in navade je vedil,
nar raji se je po domace pogovarjal; vsakimu je li de-
bro privosel, z eno besedo — moz je bil, da mu ga
Nazadnje je umerl kot poglavar Lju-
blyanskiga mesta, od vsih Ijudt ljubljen in sposto-
van. Bog mu daj dobro!

Narodnost je tista zila, ki ljudém globoko v serca

?




derzi. Kdor za njo prime, stori z njimi kar hoce. Na-
rodski duh je tisti hlapon, ki je v stanu, ljudi najna-
zleji po poti omike vleci, ce ga kdo prav vpreci in
vizati zna, da gré popravi poti, ali da se ne prenagli.
Kdor se pri nas Kot ptujec derzi in se za naso narod-
nost ne peca, pa vender hoce z nami kaj opraviti, je
podoben koklji, ktera eokoli luze skace in koka, ko ji
mlade racice va-njo veselo berbat uidejo.
S tem pismam sklenem govorjenje od narodnosti.
Od zacetka sim Ti obljubil narodske starice pisati,
ker zdaj vés, kaj beseda narodno ali narodsko po-
meni, tudi lahko uganes kakosne starice so te, ktere
narodske imenujem. Z Bogam ostani!

Tvoj stari prijatel
Benkov Tone.

Nekaj iz ., Vesne.“
(Dalje.)

N= Jalje se nam zdi, da je tudi premocen pesnisk
duh g. pretresovavca vcasih v zmoto zanesel. Tako,
postavimo , pravi na jednem kraju v visokem pesniskem
zaletu, ,da je Vodnikov jezik scer lep, pa da mu
manjka disave, krasote in cvetja.“ Clovek bi mislil,

da mora nos, ki v Vodnikovih pesmih disave ne
c¢ati, gotovo enmalo nahoden biti. Da je Vodnikova
poezija polna naj lepsiga cvetja, je tako belodana res-
nica, da je ni treba nikomur dokazovati, ki je Vodni-
ka bral. Ravno tako tudi prav tesko verjamemo, da
tako kakor Vodnik ,govori tudi prosti ratiar.“ Le
pomislimo na prelepe besede, s kterimi Vodnik svojo

prekrasno pesem ,Na Versacu“ konca:
Pod vehk:m tnkaj Bogam

Breztelesen bit" zelim,

Ciste sape sred mej Krogam,

Menim, de na neb’ Zivim!

Blagor nam Slovencem, ako nas ,ratar®“ res tako
lepo in naduseno govori! Da niegov jezik tudi prosti
ratar vecidel razume, je po nasih mislih ravno njegova
velika prednost.

Se eno prav veliko zmoto ima pretres slovenskih
pesnikov, toda zdaj je tudi mi se nocemo cdkriti. Ako
pa dniivimu pripravni cas, bomo na zacudenje mnogih
tudi to zagrinjalice odmaknili. Slovenci! pomagajte to
zmoto izverstnimu g. pretresovavcu slovenskih pesnikov
ugniti. — —

To so po nasih mislih ocitne zmote v pretresu slo-
venskih pesnikov. Pa morebiti bi se jih se vec dobilo,
ako bi clovek hotel vsako besedico prav do konca gnati.
Ali nas namen ni, pretresa slovenskih pesnikov obsirno
pretresati in nejevoljo tistih nanovo zbujati, ki mislijo,
da taki pretresi neslogo med enovoljne brate sejejo in
delavnost spisateljev ubijajo. Ce spisatelji namrec vi-
dijo, da neusmiljena Kkritika se c¢lo naj boljsih in naj
glavnisih spisateljev brez cernih bunk ne pusti, se bojo
gotovo bali, s svojim trudopolnim plodam na dan. Pa
g. pretresovavec nam porece: Rajsi nic, kakor psenico
z rézjo. Ali preprican naj bo, da ima tudi rezenec vec
redivne moci v sebi kakor — — —.

Pa pustimo to. Nasa misel in gotovo tudi misel
mnogih drugih slogoljubov je le, da mi avstrijanski
Slavjani spleh, posebno pa mi z nemskutarsko sodergo
obdani Slovenci se nismo na tisti stopnji, da bi nas
zlatohruskarsko psicanje svoje stranke ali
pa prav ojstro resetanje, zali bog! se zmiraj
diletantnih spisateljev politicno kaj okre-
pilo, ali pa nase mlado slovstvo jako pospe-
gilo. —

Bratje slovenski! bodimo rajsi v resnici slozni. Usto-
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jateljsko silo ne omaga. Sebicnosti pa in mnenja po
pervom scdezu, naj v nasih rajdah ne bo. ,Vsi za
jedniga, jeden za vee,“ naj bo nase geﬂlo. Slava
jedniga nase stranke, naj bo veselje vsim, in nezaslu-
zeniga zanicevanja tadi naj zadnjiga iz nasiga kola ni-
kar brez primerniga odgovora ne pustimo. Po tem bo
postala nasa moc¢ velika, da se bo tresel pred njo pro-
tivnik osabni. Zlasti pa naj bi mlajsi verstice domo-
rodniga kola, ki so neskoncno veselje starsih vlasten-
ecov , nikdar ne pozabile teskiga in nevarniga truda ti-
stih, ki so se ze za slavjanstvo borili, ko je se ojstri
mec hudlga okrutnika nad njihovo glave bliskal. Lahko
je na visoki gori krog sebe gledati, ali tesko je nanjo

-priklimati! — Gerdo in nehvalezno bi bilo tedaj, ako

bi nasa bistroglava mladina svoje sérsene na tiste dra-

zila, ki so se ze njega dni s slavjanstvom pecali, ce

tudi ne vselej z naj boljsem uspeham. — To so nage

misli v Kritiki. Drugi pot pa nekaj iz ,,Vesne“.
(Dalje sledi.)

Novicar iz slovanskih Ekrajev.

Iz Prage 23. pros. Ako bi res bilo, da se Ce-
ski narod malo ogleduje na juzne slovanske narode, ni
treba, da bi se mu to povracalo, ker bi tako povracile
le samim nam skodilo. Kakor se od jedne sfrani pre-
osabno z uciteljskih prestolov govori, da le Cehi bodo
izobrazenost med Slovani sirili, se od druge strani ne-
vedoma vse jugoslavansko malo poznati prizadevajo.
Resnica je, da vsak narod mora za se skerbeti, ali ne v ne-
mar pusati, kaj se drugod v slovstvu godi, temuc se marlji-
vo soznaniti z vesem. Kaj se je tedaj u ceskim Kknji-
zestva preteklo léto na svitlo dalo,de bi zasluzilo spo-
mina? Mnogo — ali izvirniga malo. Razun pre-
kladanja se jeu slovstvu zdaj pocelo skusovati po fran-
cosko. Vsako nedeljo se nov roman oglasi; vsak, ki
ima pristop k kaki knjigevni, hoce enciklopedio, kon-
versacni slovar, atlas i. t. d. sostaviti. Vse po fran-
cosko se eksperimentira (skusa). Razun tega opomnim
le bez sostave se nekterih spisov; za gojitelstvo so zna-
meniti casopisi: Posel z Budce, Vcelka, casopis
za.gimnazjalne reforme; za dogodiveino Palac-
kiga dejepis. U modrosloviu in slovozpitju se malo
prinese dobriga na svet. Prirodozpit (naravoslovje) se
posebno od Amrlinga izversino preklada, in njegove

 dela se visoko cenijo, na priliko, njegova zemljena,

locha, njegovi goro-, vodo-, zemljovidi i. t. d. Zdravil-
stvo se u tujim jeziku pestuje, in tako svojo slaboto
zakriva. Umetnisko druztvo je prineslo 4 jako lepe
obraze. Tudi ceska matica je sklenila konversacni
slovar izdati. Obseci ma vse vede, (vednosti), umetno-
gtii. t. d. Izsel bo u 8 zvezkih po 50 pol. Na prosbho
cospoda sourednika, da bi nektere slovenskih spi-
gateljev imenoval, kteri imajo obsirne znanosti o na-
rodnih, prirodnih, umetalnih, starozitnih (ar-
chaeologiskih), drzavlanjskih, histori¢knih po-
merih svoje domovine, sim po svoji omejeni vednosti
nekolike tacih imenoval. Vsaki, kdor hoce, se zamore

oglasiti. Za tiskarno polo se bo platilo 40 gold.
Vitesl. Radonievic.

Novicar iz Igubljane.

Vceraj so se zacele oéitne porotne sodbe (sod-
be po priseznih mozéh) v Ljubljani, in s tem je tudi
pri nas djansko vPeljana tista imenitna vstavna napra-
va, ktere namen in visoko pnmembo 80 ,,Nwlce Ze
lani natan_;ko razlozile. S sercnim veﬂel_}em pozdrawmo
vcerajsni zacetek' Ze pred devetemi je bilo porotnise

pimo se cversio jeden zraven druziga v red, da nas Vv reduti cez in cez polno ljudi iz mesta in Kmetov,
obéi vrag ne premaga. Ce sovraznik koga lzmed na- mozkih in zenskih, kar je ocitno znamnje, de se l_md-

sih napade, priskocimo mu po bratovsko, da pod nepri- stvo hoce marljivo vdelezwatl imenitniga sodnistva, pri
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kterih ljudstvo sodi: ali je zatozene kriv ali ne kriv.
Zacel je g. vitez Kopini, predsednik porote, sejo z
nemskim in potem slovenskim nagovoram, v kte-
rim je ob kratkim imenitnost porot, visoki poklic porot-
nikov razlozil, porotnikam njih dolznesti na serce polo-
zil in poslednji¢ poslusavce mirniga zaderzanja pri teh
obravnavah opomnil. Nas namen ni govornikov pri teh
velikopomenljivih sejah kakor igravce v gledisu preso-
jevati; tudi vémo, de ni vsacimu dar gladke govorno-
sti od nebés dan, in de pri novi recitudi predsedmkam
lahko ka_] spodleti v vodbi obravnave — ali komur je
taka moc¢ govora dana, kakor nasimu derzavnimu pravd-
nika zl. gosp. Kaiser-ju, se ne moremo zderzati, de
biizverstnosti govorjenja obsirnisi ne spomnili. Gosp.Kai-
ser je po govoru g. predsednika poprijel besedo v slo-
venskim jeziku, in je tako krepko in take ganljive v
nar Cistejsi slovensini govoril, de nam je globoko gi-
njenim serce veselja igralo. Gospnd derzavni pravdnik
je danes djansko dokazal, de nas — od nekterih tako
zanicevani jezik — je populnama ZMOZen, V vse
vradne obravnave vpeljan biti, in de se Dima mkakor
nemﬂkrga jezika bati. Naj nam zdej nekteri gospodje
ni¢ vec od te nezmoznosti slovenskiga jezika ne gnvure'
— Kakor g. vitez Acula unidan v Celju, je tudi nas

gosp. derzavni pravdmk danes vsim pricijocim dokazal,
de tudi nas jezik je za vse kancelijske opravke zadn-
sti omikan, in de ne jezik, ampak le tisti, ki nimajo

ljubezni do njega in se ga uciti nocejo, so Krivi, ako
se slovenska ravnopravnost tu in tam krati. Mi smo
gosp. derzavnimu pravdniku zata veljavni dokaz ser-
¢no hvalezni. Znabiti, de bomo v stanu, drugo pot v
j3,1"%;"1.1*'(::ah"‘ celi govor zl. g, Kaiser-ja naznaniti, Ki
je danes dokazal, de je govornik, ki mu jih je malo
para. Po Elovenaklm govoru je gnwnl tadi nemsko,
kar je precej dolgo terpelo. Zaté je tretji govornik,

od derzave izvoljeni zagovornik zatozenca, g.Dr. Kav-
¢i¢ besedo v nemskim jeziku poprijel, rekoc: de se
mu preve¢ zamudno zdi v dvéh jezikih govoriti, In
de je dovolj, ¢e svoj nagovor le v nemskim jeziku
izusti, ker porotniki imajo pravilama tudi nemski jezik
razumeti. Ce ravno tega pravila ne poznamo, marvec
ravno nasprotno m:allmn, de pri zatozencu, ki le edini
slovenski jezik razume, naj vsi porotniki slovensko
razumejo, smo vunder z g. Dr. Kavcicem popolnama
edinih misel, de obravnovanje v dvojnih jezikih j)e
gilno zamudno in tudi popolnama nepotrebno. Gosp,
Dr. Kavcic se je v daljni obravnavi tudi zvesto po
tem pravila ravnal, in je vse, tudi s predsednikam , le
po slovensko govoril, de je zatozenec vse razumel. Kar
pa njegov nagovor vitice, ga moramo v celim ob-
sezku tudi mocno pohvaliti; znabiti de ga bomo zamogli
tudi drugo pot v ,Novicah® natisniti. Po vsih teh go-
vorih, ki so bili le uvod porotnih sodb, je naznanil g.
predsednik, de se bo zdej perva obravnava zacela. Po
tem, ko je bilo iz poklicanih porotnikov 12 izvoljenih
in 1 namestnik, in ko sta bila se dva Ljublj. zdravnika
razun zdravnikov Kamniskiga kantonskiga poglavarstiva
poklicana, in so porotniki prisegli, sta pripeljala dva
zandarja zatozenca pred sodbo. Avskultant c. k. de-
zelne sodije g. Moos je predbral potem po ukazu gosp.
predsednika vradne tozne pisma s popisam cele prigod-
be v nemskim. in slovenskim jeziku, in branje teh prav
dobro v slovenski jezik prestavljenih spisov je pokazalo,
de tudi g. Moosu slovenski jezik gladke tece. Zato-
zenec je mlad fant, 21 let star, iz Berda doma, Fran-
ce Kersan po imenu, majhne pa cokljate postave,
precej potuhnjeniga obraza, ki je obdolzen, de je po
noci od 22. do 23. oktebra p. 1. v Prebojah neko zen-
gko z gnojnimi vilami v persi tako sunil, de je kmalo

Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.

po tem umerla. Pjanc¢evali so ponoci zganije pivsi
— potem se je boj zacel, kijez vbojem koncal. Novde-
kaz, kam pijancevanje pripelje! Zalozenc taji na vse
vprasanja, de ni on tega hudodelstva dopernesel, in
pravi, de od nic druziga ne ve, kakor de se je tudi
on zganja napil, potem pa domu sel; drugo juiro so
prisli po-nj in ga ,pred rihto* peljali. Po tem se je
zacelo lzprasevan_]e pric, moskih in zenskih posamesneo.
O pol dveh se je prenehala obravnava, ki se je po-
poldne ob 4 spet zacéla. Kdaj bo sklep, zdej se ne
vémo. Drugo pot bomo nasledbo te in wvsih porotnih
sodb naznanili, Ki bojo poredama sledile, mende 14
dni. Poslednjic moramo le se dva nasveta razodeti, ne
le po nasih mislih, temuc¢ po mislih velike vecine pri-
cujocih pri ti obravnavi. Pervic: De so bili pri zacet-
ku porotnih sodb ob¢ni slovenski in nemski nago-
vori, je prav, ker ti nagovori so bili uved imenitne
nove naprave porotnih sodb, pred ktere zna ravno take
Nemec kakor Slovenec priti, in prav je bilo, de se je poslu-
savcam obojniga jezika ta imeniina rec na serce polozila.
ali — prihodnjic pri posamesnih obravnavah naj so le
v enim jeziku vse obravnuje, in scer v tistim, ki ga
zatozene razumi, zakaj njega zadeva ta zalostna
cast, de je pri ti tozbi poglavna oséba; s Slovencam
naj se bere in ravna vse po slovenske, z Nemcam
po nemsko. Izmed poroitnikov se zamore vselej 12
tacih izvoliti, ki za obravnavo doloceni jezik razumejo.
Silno zamudno in virudljiveo je branje dolzih spisov
v dveh jezikih — in tudi nepotrebno z oziram na
zatozenca in porotnike. Kar pa g. sodnike vtice, se
tako spodobi, de na Slovenskim vsi slovensko razumejo,
ako pa ne razumejo, naj se dajo k slovenskim obravna-
vam le slovenskiga jezika razumni — nemski pa k nemskim.
Tako bo za vse prav, Drugi nasvet pa je, naj bi
se za poslusavce odloceni prostor poviksal; zadej
so tla prenizke; se slabo slisi in malo vidi. Porotne
sodbe so ,ocitno in ustno ravnanje,“ toraj naj tudi
vei poslusavei, zadn)i kakor sprednji, velike in majhne
postave, vidijo in slisijo, kar se gori godi. Naj gospod
predsednik porotnije blagovoljno pretehta ta dva nasveta.
— Prebivavei Krajnskiga mesta imajo hvale vredno
navado, de vsako leto obhajajo s slovesnim cerkvenim
praznovanjem obletnico smertniga dneva nasiga prezgo-
dej umerliga Dr. Preserna. Tudi letas so o saboto
8t m v velkl farni cerkvi slovesno obhajali ta spomin. —
Mesinjani Ljubljanski in volivei mestniga odbora podpi-
sujejo prosnjo do presvitliga cesarja, da naj bi izvolje-
nizga zupana Ljublj. mesta poterditi blagovolili, ker brez
zupana nima ne magistrat ne mestno svetovavsivo gla-
varja, in veliko opravil zastaja. — C. k. davkine ved-
stvo je naznanje dalo, de na dvoje raztergani bankovcki
po 6 in 10 kraje. veljajo le in se zamorejo specati do
konca prihodnjiga mesca susca; po ti dobi se
ne hojo pri nobeni kasi vec jemali; naj se tedaj popred
vV nove zamenjajo.

Zastran slovenskih besed
iz Istrije poslanih

opomnimo, da niso vse cisto slovenske, namree:

Die Korkeiche (quercus suber) se imenuje na Laskim »il
sughero« gemein »suro«, — die Brut »la e¢o va«, briten »co-
vare«, die Brutzeit »covatura«, der Brutort »il covazzo«,
in tako Lahi mladiga zajea »covas«, Furlanci »covasut« ime~
nujejo; — sSur in kovasic tedej niste slovenski, ampak iz
laskiga jezika vzeti besedi. J. K.

Popravilk.

V sostavku: »Nekaj od ljudskih sol na Krajnskem»
poslednjiga lista na 2, strani v 2, predalu v 1. versti od spodej
naj se bere tolmaca namest bobnaca; na 3. stran1 v 1. pre-
dala v 29. versti beri »Jedno ali k vecimu dve leti« na-
mesto »jedno ali celo pol léta. «




